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Sicherheitsinformationen

Wir freuen uns, dass Sie sich fUr einen neuen Waschetrockner von Samsung entschieden haben. Dieses Handbuch
enthalt wichtige Informationen bezuglich des Anschlusses, der Verwendung und der Pflege Ihres neuen Gerats.
Nehmen Sie sich bitte etwas Zeit, um dieses Handbuch zu lesen, denn nur so konnen Sie die vielen Vorteile und
Funktionen Ihres Waschetrockners voll nutzen.

Wichtige Informationen zu den Sicherheitshinweisen

Die Warnungen und wichtigen Sicherheitshinweise in diesem Benutzerhandbuch decken nicht alle denkbaren
Umstande und Situationen ab. Lassen Sie den gesunden Menschenverstand, Vorsicht und die notwendige Sorgfalt
nicht auRer Acht, wenn Sie Ihr Gerat aufstellen, pflegen und einsetzen.

Wenden Sie sich immer an Ihren Hersteller, wenn Probleme oder Zustande auftreten, die Sie nicht verstehen.

Wichtige Symbole fir Sicherheitshinweise

Bedeutung der Symbole und Zeichen in diesem Benutzerhandbuch:

/N WARNUNG

Gefahrliche bzw. unsichere Praktiken, die zu schweren Verletzungen, Tod und/oder Sachschaden fuhren konnen.
/\ VORSICHT

Gefahrliche bzw. unsichere Praktiken, die zu Verletzungen und/oder Sachschaden fuhren konnen.

HINWEIS

Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Gefahr von Personen- oder Sachschaden besteht.

[LL]) Lesen Sie die Anweisungen

Sicherheitsinformationen

Die folgenden Warnhinweise sollen Sie und andere vor Verletzungen schutzen.

Befolgen Sie die Hinweise genau.

Lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch, und bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf, damit Sie die
Informationen spater schnell wiederfinden.

Lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, ehe Sie dieses Gerat einsetzen.

Wie alle mit Strom betriebenen Gerate mit beweglichen Bauteilen besitzt auch dieses Gerat ein gewisses
Gefahrenpotenzial. Um dieses Gerat sicher nutzen zu konnen, mussen Sie sich mit den Bedienungsablaufen
vertraut machen und bei der Verwendung Vorsicht walten lassen.

/N WARNUNG - Brandgefahr

«  Der Waschetrockner darf nur von einem qualifizierten Techniker angeschlossen werden.

+ Installieren Sie den Waschetrockner gemaR den Anweisungen des Herstellers und den ortlichen
Vorschriften.

+ Befolgen Sie die Installationshinweise genau, um die Gefahr von Verletzungen oder Tod zu reduzieren.

4 Deutsch
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Wichtige Hinweise zur Sicherheit

/N WARNUNG

Beachten Sie bei Verwendung des Gerats die folgenden grundlegenden
Sicherheitshinweise, um die Gefahr von Branden, Stromschlagen oder Verletzungen zu
verringern:

1. Dieses Gerat ist nicht zur Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kindern) mit
verringerten korperlichen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder einem
Mangel an Erfahrung und Wissen bestimmt, sofern sie nicht von einer fur ihre
Sicherheit verantwortliche Person im Umgang mit dem Gerat unterwiesen wurden
und von dieser beaufsichtigt werden.

2. Bei Verwendung in Europa: Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit verminderten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen nur bedient werden, wenn sie unter
Aufsicht stehen oder eine Unterweisung zum sicheren Umgang mit dem Gerat
erhalten haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder durfen
nicht mit dem Gerat spielen. Kinder durfen bei Reinigung und Wartung nur dann
helfen, wenn sie dabei beaufsichtigt werden.

3. Kinder mussen beaufsichtigt werden, um zu verhindern, dass sie mit dem Gerat
spielen.

4, Falls das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller oder vom
Kundendienst bzw. von einer entsprechend qualifizierten Fachkraft ausgetauscht
werden, um Gefahrdungen auszuschlieBen.

5. Essind die neuen mit dem Gerat gelieferten Schlauchsets zu verwenden und die
alten durfen nicht wiederverwendet werden.

6. Wenn das Gerat am Boden BelUftungsoffnungen besitzt, mussen Sie darauf
achten, dass diese nicht durch Teppich verdeckt werden.

7. Bei Verwendung in Europa: Kinder unter 3 Jahren mussen von dem Gerat
ferngehalten werden, es sei denn, sie werden standig beaufsichtigt.

Deutsch 5
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Sicherheitsinformationen

8. VORSICHT: Um die Gefahr eines unbeabsichtigten Zurucksetzens der thermischen
Abschaltung zu verhindern, darf das Gerat nicht mit einem externen Schalter, wie
z. B. einem Timer, ausgestattet oder an einen Stromkreis angeschlossen werden,
der vom Versorgungsunternenmen regelmafig ein- bzw. ausgeschaltet wird.

9. Das Gerat darf nicht verwendet werden, wenn Sie zum Reinigen auch
Industriechemikalien eingesetzt haben.

10. Das Flusensieb muss ggf. haufiger gereinigt werden.

11. Achten Sie darauf, dass sich um das Gerat kein Faserstaub ansammelt. (Gilt nicht
fur Gerate, deren Abluft aus dem Gebaude abgeleitet wird.)

Sicherheitsinformationen

12. Es muss fur eine angemessene Beluftung gesorgt werden, um ein Zuruckstromen
von Gasen aus Haushaltsgeraten mit Verbrennung (einschlieRlich offener Feuer) in
den Raum zu verhindern.

13. Trocknen Sie im Waschetrockner keine ungewaschene Wasche.

14. Waschestucke, die mit Speisedl, Aceton, Benzin, Kerosin, Fleckenentfernern,
Terpentin, Wachsen oder Wachsentfernern verunreinigt sind, sollten mit einer
zusatzlichen Menge an Waschmittel mit hoher Temperatur gewaschen werden,
bevor Sie sie im Waschetrockner trocknen.

15. Trocknen Sie im Waschetrockner keine Waschestucke wie Schaumgummi
(Latexschwamm), Duschhauben, wasserfeste Textilien, Artikel oder Kleidung mit
Gummianteil oder Kissen mit Schaumgummifullung.

16. Befolgen Sie bei der Verwendung von Weichspulern und ahnlichen Produkten die
Anweisungen auf der jeweiligen Verpackung.

17. Der letzte Teil eines Trockenprogramms erfolgt bei nur geringer Temperatur
(Kuhlprogramm), damit die Waschestucke auskuhlen konnen und nicht beschadigt
werden.

18. Entfernen Sie alle Gegenstande aus den Taschen (z. B. Feuerzeuge und
Streichholzer).

6 Deutsch
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19. WARNUNG: Halten Sie das Gerat niemals vor dem Ende des Trockenprogramms
an, es sei denn, alle Waschestucke werden schnell herausgenommen und
ausgebreitet, so dass sich die Warme verteilen kann.

20. Die Abluft darf nicht in einen Kamin zur Ableitung von Rauch aus Geraten gefuhrt
werden, die Gas oder andere Brennstoffe verwenden.

21. Das Gerat darf nicht hinter einer abschlieBbaren Tur, einer Schiebetur oder einer
Tor mit Scharnieren auf der vom Trockner abgewandten Seite aufgestellt werden,
sodass die TUr des Trockners nicht mehr vollstandig geoffnet werden kann.

22. WARNUNG: Das Gerat darf nicht mit einem externen Schalter, wie z. B. einem
Timer, ausgestattet oder an einen Stromkreis angeschlossen werden, der vom
\Versorgungsunternehmen regelmagig ein- bzw. ausgeschaltet wird.

Nur Warmepumpenmodell: Die Anleitung muss aukerdem inhaltlich den folgenden
Hinweis enthalten:

WARNUNG: Halten Sie die LUftungsoffnungen im Gehause des Gerats insbesondere
bei Einbau ungehindert offen.

WARNUNG: Beschadigen Sie nicht das Kaltemittelsystem.

U3UOIIeWIOJUISHAYRYIIS
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Sicherheitsinformationen

Wichtige Warnhinweise fir die Installation

/I\ WARNUNG

Die Installation dieses Gerats muss von einem qualifizierten Techniker oder einem dazu befugten Dienstleister

durchgefuhrt werden.

« Andernfalls bestent Verletzungsgefahr bzw. die Gefahr von Stromschlagen, Branden, Explosionen oder
Storungen des Gerats.

Verbinden Sie das Netzkabel nur mit einer geeigneten Wandsteckdose und verwenden Sie diese Steckdose nur

fur dieses Gerat. Verwenden Sie auBerdem kein Verlangerungskabel.

«  Wenn Sie eine Steckdose gemeinsam mit anderen Geraten benutzen (mit Hilfe einer Steckerleiste oder eines
Verlangerungskabels) konnen Stromschldge oder Brande die Folge sein.

« Stellen Sie sicher, dass Netzspannung, Frequenz und Stromstarke den Angaben in den technischen Daten
des Gerats entsprechen. Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands. Stecken Sie den
Netzstecker fest in die Steckdose.

Sicherheitsinformationen

Entfernen Sie mit einem trockenen Tuch regelmaRig alle Fremdkorper wie Staub oder Wasser vom Netzstecker
und von den Kontakten.

« Ziehen Sie den Netzstecker heraus, und reinigen Sie ihn mit einem trockenen Tuch.
« Andernfalls bestent die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Halten Sie alle Verpackungsmaterialien auRerhalb der Reichweite von Kindern, denn Verpackungsmaterial kann
fur Kinder gefahrlich sein.
«  Wenn ein Kind sich eine TUte Uber den Kopf zieht, kann es ersticken.

Dieses Gerat muss ordnungsgemaR geerdet sein.

Erden Sie das Gerat nicht an einem Gasrohr, Wasserrohr aus Kunststoff oder der Telefonleitung.

+  Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen, Branden, Explosionen oder Stérungen des Gerats.

« Verbinden Sie das Netzkabel niemals mit einer Steckdose, die nicht korrekt geerdet ist, und vergewissern Sie
sich, dass die Erdung den ortlichen und nationalen Vorschriften entspricht.

Stellen und bewahren Sie das Gerat niemals so auf, dass es Wettereinflussen ausgesetzt ist.
Verwenden Sie keine beschadigten Netzstecker bzw. Netzkabel und keine losen Steckdosen.
« Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Falls der Stecker oder das Netzkabel beschadigt sind, mussen diese vom Hersteller oder vom Kundendienst bzw.
von einer qualifizierten Fachkraft ausgewechselt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Dieses Gerat muss so aufgestellt werden, dass der Netzstecker auch nach der Installation zuganglich ist.
Ziehen Sie nicht am Netzkabel, und knicken Sie es nicht zu stark.
Verdrehen bzw. verknoten Sie das Netzkabel nicht.

Verlegen Sie das Netzkabel nicht Uber scharfe Metallkanten, stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf,
verlegen Sie das Netzkabel nicht zwischen Objekten, und schieben Sie das Netzkabel nicht in den Raum hinter
dem Gerat.
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« Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen.

« Fassen Sie beim Herausziehen den Stecker selbst an.
« Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Dieses Gerat muss ordnungsgemaR geerdet sein. Verbinden Sie das Netzkabel niemals mit einer Steckdose, die
nicht korrekt geerdet ist, und vergewissern Sie sich, dass die Erdung den ortlichen und nationalen Vorschriften
entspricht. Beachten Sie zum Erden des Gerats die Installationshinweise.

Stellen Sie Ihr Gerat auf einem festen und ebenen Untergrund auf.
« Andernfalls besteht die Gefahr von starken Schwingungen, Gerauschentwicklung und Storungen des Gerats.

Da die Inhaltsstoffe von Haarsprays zur Beeintrachtigung der wasserbindenden Eigenschaften des
Warmetauschers fuhren konnen, ist Kondenswasserbildung an den auBeren Flachen des Gerats moglich, wenn
ein Kuhlvorgang lauft. Stellen Sie das Gerat deshalb nicht in Kosmetiksalons o. d. auf.

Stellen Sie das Gerat so auf, dass der Netzstecker, der Wasserzulauf und die Abflussrohre zuganglich sind.

U3UOIIeWIOJUISHAYRYIIS

Wichtige Warnhinweise fur die Verwendung

/I WARNUNG

Erlauben Sie Kindern oder Haustieren nicht, in oder auf dem Gerat zu spielen. Entfernen Sie vor der Entsorgung
des Gerats auRerdem den TUrverschlusshebel.

 Andernfalls besteht die Gefahr, dass Kinder hinfallen und sich verletzen.

«  Wenn Kinder im Produkt eingeschlossen werden, besteht Erstickungsgefahr.

Versuchen Sie nicht, in das Innere des Gerats hinein zu greifen, wahrend sich die Trommel dreht.
Setzen Sie sich nicht auf das Gerat, und lehnen Sie sich nicht gegen die Geratetur.
+ Dadurch kann das Gerat umkippen und Verletzungen verursachen.

Trocknen Sie die Wasche nur, nachdem sie in einer geeigneten Waschmaschine geschleudert wurde.
Trocknen Sie im Waschetrockner keine ungewaschene Wasche.
Trinken Sie nicht das kondensierte Wasser.

Halten Sie das Gerat niemals vor dem Ende des Trockenprogramms an, es sei denn, alle Waschestucke werden
schnell herausgenommen und ausgebreitet, so dass sich die Warme verteilen kann.

Trocknen Sie keine Wasche, die durch entflammbare Materialien wie Benzin, Kerosin, Waschbenzin, Verdunner,
Alkohol usw. verunreinigt ist.

« Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags, eines Brands oder einer Explosion.

Lassen Sie nicht zu, dass Haustiere mit dem Trockner spielen oder Bauteile abkauen.
« Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Verletzungen.

Wenn Sie das Gerat entsorgen, entfernen Sie vorher die Geratetur und das Netzkabel.

Deutsch 9
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Sicherheitsinformationen

« Andernfalls besteht die Gefahr von Verletzungen oder von Beschadigungen des Netzkabels.

BerUhren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen.
« Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen.

Im Fall eines Gaslecks (z. B. durch Stadtgas, Propangas, Erdgas usw.) [Uften Sie den Raum sofort, ohne das Gerat
oder den Netzstecker zu berGhren.

« Verwenden Sie in einem solchen Fall keinen LUfter.

« Jeder Funke kann zu einer Explosion oder zu einem Brand fuhren.

FUhren Sie an diesem Gerat keine Reparaturen aus, tauschen Sie keine Teile und nehmen Sie keine

Servicearbeiten vor, es sei denn, dies wird in den Anweisungen fUr Reparaturen durch den Benutzer explizit

empfohlen. Sie mussen auBerdem ausreichend qualifiziert sein, um dieses Gerat warten zu durfen.

Versuchen Sie nicht selbst, das Gerat zu reparieren, auseinander zu nehmen oder zu verandern.

« Verwenden Sie ausschlieRlich Normsicherungen (KEINESFALLS Uberbrickungen aus Kupfer, Stahldraht usw.).

«  Wenn das Gerat repariert oder neu installiert werden muss, wenden Sie sich an Ihr nachstgelegenes
Kundendienstzentrum.

+ Andernfalls besteht Verletzungs- oder Brandgefahr bzw. die Gefahr von Stromschlagen oder Storungen des
Gerats.

Sicherheitsinformationen

Das von lhnen erworbene Gerat ist nur zum Gebrauch im Haushalt bestimmt.

Die Verwendung zu kommerziellen Zwecken stellt eine missbrauchliche Nutzung des Gerats dar. In diesem Fall
fallt das Gerat nicht unter die Standardgarantie von Samsung, und Samsung kann nicht fur Fehlfunktionen oder
Schaden aufgrund dieser missbrauchlichen Verwendung verantwortlich gemacht werden.

Wenn das Gerat ungewohnliche Gerausche, Brandgeruch oder Rauch entwickelt, trennen Sie sofort die
Stromversorgung und wenden Sie sich an Ihr nachstgelegenes Kundendienstzentrum.

« Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Erlauben Sie Kindern (oder Haustieren) nicht, in oder auf dem Gerat zu spielen. Die GeratetUr kann von innen

nicht leicht geoffnet werden, und Kinder konnen ernsthaft verletzt werden, wenn sie im Innern eingeschlossen
sind.

Vorsichtshinweise fur die Verwendung

/\ VORSICHT
Stellen oder legen Sie weder sich selbst noch irgendwelche Gegenstande (Wasche, brennende Kerzen,
angezundete Zigaretten, Geschirr, Chemikalien, Metall usw.) auf das Gerat.

« Andernfalls besteht Verletzungs- oder Brandgefahr bzw. die Gefahr von Stromschlagen oder Storungen des
Gerats.

BerUhren Sie beim oder kurz nach dem Trocknen nicht das Glas der Geratetur oder die Innenseiten der Trommel,
da diese heif sind.
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« Andernfalls besteht Verbrennungsgefahr.

Das Turscheibe wird beim Waschen und Trocknen heiB. Beruhren Sie die Turscheibe daher nicht.

Achten Sie auch darauf, dass keine Kinder bei der Waschmaschine spielen oder die Turscheibe beruhren.
« Andernfalls besteht Verbrennungsgefahr.

Drucken Sie die Tasten nicht mit Hilfe scharfer Gegenstande wie Stiften, Messern, Fingernageln usw.
« Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Verletzungen.

Trocknen Sie keine Waschestucke mit Formelementen aus Gummi (Latex) oder anderen Gummitexturen.
« Beim Erhitzen von Formelementen aus Gummi besteht Brandgefahr.

Trocknen Sie keine Wasche, die mit Pflanzen- oder Bratend! verunreinigt ist, da ein groBer Teil des Ols beim
Waschen der Wasche nicht entfernt wird. Fuhren Sie auBerdem das Kuhlprogramm aus, damit die Wasche nicht
mehr heif ist.

« Die Oxidationswarme des Ols kann einen Brand auslosen.

U3UOIIeWIOJUISHAYRYIIS

Stellen Sie vor Verwendung des Gerats sicher, dass die Taschen aller zu behandelnden Kleidungsstucke leer sind.

« Harte bzw. spitze Gegenstande wie Munzen, Sicherheitsnadeln, Nagel, Schrauben oder Steine konnen schwere
Schaden an Ihrem Gerat verursachen.

Trocknen Sie keine Kleidung mit groBen Schnallen, Knopfen oder anderen schweren Metallapplikationen (wie z.
B. ReiBverschlUsse, Haken und Osen sowie Knopfleisten).

Trocknen Sie Stoffgurtel, Schurzenbander, Bugel-BHs usw. bei Bedarf in einem Waschenetz, um zu verhindern,
dass sich wahrend des Trockenvorgangs die Nahte 16sen und/oder die WaschestUcke beschadigt werden.

TrocknertUcher sind mit diesem Modell kompatibel und werden fur eine bessere Trocknungsleistung empfohlen.
Ein weiterer Vorteil von Trocknertuchern besteht darin, dass sie die statische Aufladung verringern, die im Laufe
des Trocknungsprogramms entsteht. Durch die statische Aufladung konnen Waschestucke und unter Umstanden
auch das Gerat beschadigt werden.

Verwenden Sie den Trockner nicht in der Nahe gefahrlicher Staube (wie Kohlenstaub, Getreidestaub usw.).

« Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags, eines Brands oder einer Explosion.

Legen Sie niemals brennbare Materialien in die Nahe des Gerats.

« Andernfalls besteht die Gefahr der Beschadigung von Bauteilen, von Giftgasen, die aus dem Gerat austreten,
eines Stromschlags, eines Brands oder einer Explosion.
« Das Gerat sollte nicht hinter abschlieRbaren Turen aufgestellt werden.

BerUhren Sie beim oder kurz nach dem Trocknen nicht Ruckseite des Gerates.
« Das Gerat ist noch heif und Sie konnten sich verbrennen.

Enthalt fluorierte Treibhausgase.

Hermetisch abgeschlossene Ausrustung.

Sorgen Sie dafur, dass keine Gase in die Atmosphare entweichen.
Kaltemittel (Typ): R-134a (Treibhauspotenzial [GWP] = 1430)
Kaltemittel (Einfullmenge)

«  DV”M52":0,37 kg, 0,529 tCO,e

« DV"M50™":0,32 kg, 0,458 tCO.e
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Sicherheitsinformationen

Wichtige Warnhinweise fir die Reinigung

/I\ WARNUNG

Spruhen Sie zum Reinigen kein Wasser direkt auf das Gerat.

Verwenden Sie niemals Waschbenzin, Verdunner oder Alkohol, um das Gerat zu reinigen.

« Andernfalls konnen Verfarbungen, Verformungen, Schaden, Stromschlage oder Brande die Folge sein.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerat reinigen oder Wartungsarbeiten durchfuhren.
« Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Reinigen Sie den Filtereinsatz bevor und nachdem Sie den Trockner verwenden bzw. verwendet haben.
Lassen Sie das Innere des Gerats regelmaBig durch einen zugelassenen Servicetechniker reinigen.

Reinigen Sie den Warmetauscher einmal im Monat mit einer weichen Burste oder einem Staubsauger. Beruhren
Sie den Warmetauscher nicht mit der Hand. Andernfalls besteht Verletzungsgefahr.

Das Innere des Trockners sollte regelmaRig durch qualifizierte Servicemitarbeiter gereinigt werden.

Sicherheitsinformationen

Hinweise zur WEEE-Kennzeichnung

Korrekte Entsorgung von Altgeraten (Elektroschrott)
(Gilt fur Lander mit Abfalltrennsystemen)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehorteilen bzw. auf der dazugehorigen
Dokumentation gibt an, dass das Produkt und Zubehorteile (z. B. Ladegerat,
Kopfhorer, USB-Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmull entsorgt werden durfen. Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehorteile
bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen
Gesundheit nicht durch unkontrollierte MUllbeseitigung zu schaden. Helfen Sie
mit, das Altgerat und Zubehorteile fachgerecht zu entsorgen, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern.
Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde,
_ oder kontaktieren die zustandigen Behorden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie
das Altgerat bzw. Zubehorteile fur eine umweltfreundliche Entsorgung abgeben
konnen.
Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den
Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und elektronische
Zubehorteile durfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemull entsorgt werden.

Weitere Informationen zum Engagement von Samsung fur die und zu den aufsichtsrechtlichen Bestimmungen fur
Produkte wie z., B. REACH, WEEE oder Batterien, finden Sie auf der Seite unter www.samsung.com, auf der wir
uns mit Nachhaltigkeitsfragen beschaftigen.
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Aufstellen des Gerats

Lieferumfang

Entfernen Sie vorsichtig die Verpackung des Gerats. Halten Sie das gesamte Verpackungsmaterial von

Kindern fern. Aussehen und Position der nachfolgend abgebildeten Teile konnen je nach Trocknermodell
variieren. Vergewissern Sie sich vor der Aufstellung und Installation des Gerats, dass alle aufgefUhrten Teile im
Lieferumfang enthalten sind. Wenn der Waschetrockner selbst und/oder seine Teile beschadigt sind oder fehlen,
kontaktieren Sie das nachstgelegene Samsung-Kundendienstzentrum.

Der Trockner auf einen Blick
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01 Obere Abdeckung 02 Wasserbehalter
03 Flusensieb 04 Warmetauscher
05 Nivellierfuke 06 Geratetur
07 Bedienfeld
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Aufstellen des Gerats

Zubeh6r (im Lieferumfang enthalten)

N || o2 Y

Schlauchfihrung Kabelbinder Schlauchanschluss

= |

Langer Abwasserschlauch (2 m) Benutzerhandbuch Fachtrocknung (nur bestimmte
Modelle)

Aufstellen des Gerats

Reinigungshurste

Zubehor (nicht im Lieferumfang enthalten)
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Klammer fUr Stapelbausatz Stapelbausatz
(Teilenummer: SK-DH, SK-DA, (SKK-DD, SKK-DDX)
SKK-DF)
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HINWEIS

«  Mit Hilfe des Stapelbausatzes konnen Sie den Waschetrockner auf einer Waschmaschine montieren. Beachten
Sie, dass der Stapelbausatz ausschlieRlich fur Waschmaschinen und Waschetrockner von Samsung geeignet
ist. Der Stapelbausatz (Teilenr.; SK-DH, SK-DA oder SKK-DF) kann bei einem Samsung-Kundendienstzentrum
oder einem Fachhandler in Ihrer Nahe erworben werden. Die Ausfuhrung des Stapelbausatzes hangt vom
jeweiligen Modell ab.

« Anweisungen zum Stapeln des Trockners finden Sie in der Installationsanleitung, die dem Stapelbausatz
beiliegt.

« Informationen Uber die Verfugbarkeit des Stapelbausatzes fur spezifische Modelle finden Sie in der
Installationsanleitung, die dem Stapelbausatz beiliegt.

Anforderungen an Aufstellung und Installation
HINWEIS

Dieses Gerat darf nur von sachkundigem Fachpersonal installiert werden. Wenn aufgrund unsachgemaRer oder
fehlerhafter Installation, die auf ein Verschulden des Eigentumers zuruckzufuhren ist, eine Inanspruchnahme des
Kundendienstes notwendig ist, erlischt moglicherweise die Garantie. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
Zur spateren Verwendung auf.

/N WARNUNG

« Verbinden Sie das Netzkabel des Gerats erst nach Abschluss der Installation mit der Steckdose.

« Lassen Sie sich von mindestens zwei Personen helfen, wenn Sie den Waschetrockner bewegen mussen.

« Erlauben Sie nicht, dass Kinder (oder Haustiere) in oder auf dem Gerat oder in dessen Nahe spielen. Kinder
mussen jederzeit sorgfaltig beaufsichtigt werden.

+ Halten Sie das gesamte Verpackungsmaterial von Kindern fern.

« Tauschen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel niemals selbst aus. Wenden Sie sich fur den Austausch
beschadigter Netzstecker oder Netzkabel an Samsung oder eine qualifizierte Fachkraft.

« Versuchen Sie nicht selbst, den Waschetrockner zu reparieren, auseinander zu nehmen oder zu verandern.
Wenden Sie sich fUr Reparaturarbeiten an das nachstgelegene Samsung-Kundendienstzentrum.

« Entfernen Sie vor der Entsorgung von Altgeraten die GeratetUr und alle Abdeckungen, damit Kinder nicht
darin eingeschlossen werden und ersticken.

«  Wenn der Waschetrockner ungewohnliche Gerausche, Brandgeruch oder Rauch entwickelt, trennen Sie sofort
die Stromversorgung und wenden Sie sich an thr nachstgelegenes Samsung-Kundendienstzentrum.

+  Ziehen Sie nicht den Netzstecker aus der Steckdose, wahrend der Waschetrockner in Betrieb ist.

« Legen Sie niemals brennbare Materialien oder Gegenstande in die Nahe des Gerats.
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Aufstellen des Gerats

Anforderungen an den Aufstellort

Stellen Sie das Gerat auf einem ebenen und stabilen Untergrund auf, der Vibrationen standhalt. Wahlen Sie einen
Aufstellort, an dem eine geerdete, 3-polige Steckdose verfugbar und leicht zuganglich ist.

/N WARNUNG

+ Verwenden Sie den Waschetrockner nur in geschlossenen Raumen.

« Stellen Sie den Waschetrockner nicht an Orten auf, an denen er Witterungseinflussen ausgesetzt ist.

« Stellen Sie den Waschetrockner nicht an Orten auf, an denen Temperaturen unter 5 °C oder uber 35 °C
herrschen konnen.

+  Stellen Sie den Waschetrockner nicht an Orten auf, an denen Gas austreten konnte.

« Achten Sie darauf, dass der Lufteinlass am Kuhlergrill auf der Vorderseite des Waschetrockners nicht
blockiert ist.

‘g Aufstellung in einer Nische oder einem Wandschrank

Y Bei einer Aufstellung des Waschetrockners in einer Nische oder in einem Wandschrank sind die folgenden
g Mindestabstande einzuhalten:

g Seiten Oberseite Vorderseite RUckseite
= 25 mm 25 mm 490 mm 51 mm

Wenn der Trockner in Kombination mit einer Waschmaschine aufgestellt wird, muss die Nische bzw. der
Wandschrank an der Vorderseite Uber eine Offnung von mindestens 490 mm verfigen, sodass eine ausreichende
Luftzirkulation gewahrleistet ist.

Anforderungen an Stromversorgung und Erdung

«  Der Waschetrockner muss an eine Stromversorgung mit 220-240 V ™ mit 50 Hz angeschlossen werden.

«  Der Waschetrockner muss ordnungsgemaR geerdet werden. Sollte das Gerat eine Storung oder eine
Fehlfunktion aufweisen, wird durch das Erden das Risiko eines elektrischen Schlags reduziert, indem
dem elektrischen Strom der Weg des geringsten Widerstands geboten wird. Der Waschetrockner verfugt
Uber einen dreipoligen Netzstecker mit Schutzkontakt. Der Stecker muss an eine geeignete Steckdose
angeschlossen werden, die in Ubereinstimmung mit den lokalen Richtlinien und Vorschriften ordnungsgemag
montiert und geerdet ist.

« Wenn Sie Fragen bezuglich der Anforderungen an die Stromversorgung oder die Erdung haben, wenden Sie
sich entweder an Samsung oder einen qualifizierten Elektriker.

/N WARNUNG

« SchlieBen Sie das Gerat an eine geerdete 3-polige Steckdose an.

« Verwenden Sie niemals beschadigte Netzstecker bzw. Netzkabel oder lose Steckdosen.

+ Verwenden Sie keine Adapter oder Verlangerungskabel.

« Eine unsachgemaBe Erdung kann zu einem Stromschlag fuhren. Wenn Sie sich unsicher sind, ob Ihr
Waschetrockner ordnungsgemaR geerdet ist, kontaktieren Sie einen qualifizierten Elektriker.

« Modifizieren Sie den Netzstecker, das Netzkabel oder die Steckdose niemals in irgendeiner Weise.
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« SchlieBen Sie das Erdungskabel nicht an Wasserleitungen aus Kunststoff, Gasleitungen oder
HeiBwasserleitungen an.

Waschetrockner

Ehe Sie den Trockner installieren, mussen Sie sicherstellen, dass Sie Anforderungen an Aufstellung und
Installation auf Seite 15 gelesen haben. Bitte beachten Sie, dass die folgenden Anweisungen sich auf eine
Installation ohne Abwasserschlauch beziehen. Die Anweisungen fur eine Installation mit Abwasserschlauch
finden Sie im nachsten Abschnitt ,Abwasserschlauch® dieses Benutzerhandbuchs. Fur mehr Benutzerkomfort wird
empfohlen, den Waschetrockner in der Nahe der Waschmaschine aufzustellen.

e N 1. Schieben Sie den Waschetrockner vorsichtig an
den dafur vorgesehenen Aufstellort.

2. Kontrollieren Sie mit einer Wasserwaage (A), ob
das Gerat auf beiden Achsen (rechts-links, vorne-
hinten) waagerecht steht.

3. Richten Sie den Waschetrockner ggf. mit Hilfe
der NivellierfuRe (B) waagerecht aus. Durch
Drehen gegen den Uhrzeigersinn werden
die NivellierfUge eingefahren. Wenn Sie die
NivellierfURe im Uhrzeigersinn drehen, werden
sie ausgefahren.

4. Nachdem Sie den Waschetrockner waagerecht
ausgerichtet haben, Uberprufen Sie ihn auf
sicheren Stand.

5. Schliegen Sie den Waschetrockner an die
Stromversorgung an.
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e ‘ ‘ A HINWEIS

« Um den Trockner auf dieselbe Hohe wie die

% Waschmaschine einzustellen, drehen Sie die
|
D

NivellierfUBe zunachst gegen den Uhrzeigersinn
vollstandig hinein (C), und I6sen (D) Sie sie dann
durch Drehen im Uhrzeigersinn.

+ Drehen Sie die NivellierfuRe nur so weit heraus
wie notwendig. Wenn Sie die Nivellierfuge
weiter als notwendig herausdrehen, kann dies zu
Vibrationen des Waschetrockners fuhren.

> ([
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Aufstellen des Gerats

Abwasserschlauch (sofern erforderlich)

e A Der Waschetrockner ist mit einem eingebauten

. Wasserbehalter ausgestattet. Wenn Sie den
Wasserbehalter jedoch nicht verwenden mochten,
konnen Sie stattdessen einen Abwasserschlauch
verwenden. Der mitgelieferte Zubehorschlauch
(langer Abwasserschlauch) dient als Verlangerung fur
den Abwasserschlauch.

1. Ziehen Sie den Abwasserschlauch von Anschluss
(A) ab und verbinden Sie ihn stattdessen mit
Anschluss (B).

Aufstellen des Gerats
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N 2. Verbinden Sie das eine Ende des
Zubehorschlauchs (langer Abwasserschlauch) mit
Anschluss (A).

3. SchlieRen Sie das andere Ende (Abfluss) des
Zubehorschlauchs an das Abwassersystem an.
HierfUr haben Sie folgende Moglichkeiten:

A
N Y
Uber ein Waschbecken:
e /ﬁ\» N 1. Stellen Sie sicher, dass der Auslass des
Zubehorschlauchs sich in weniger als 90 cm ()

Uber dem Boden des Waschetrockners befindet.
2. Um den Zubehorschlauch an einer Stelle
ZU biegen, verwenden Sie die mitgelieferte
Schlauchfihrung (B) und befestigen Sie diese
FUhrung mit einem Haken an der Wand oder
mit einem Stuck Schnur am Wasserhahn.
Bringen Sie den Abwasserschlauch (A) und die
SchlauchfUhrung (B) an, und befestigen Sie sie mit
dem Kabelbinder (C).
3. Sie konnen das Kondenswasser durch
den angeschlossenen Zubehorschlauch
(langer Abwasserschlauch) direkt Uber den
Abwasserauslass abflieBen lassen.

D @ /I\ VORSICHT

Verwenden Sie fur den Abwasserschlauch keine
Verlangerung. An der Anschlussstelle kann
Wasser austreten. Verwenden Sie einen langen
Abwasserschlauch.
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Aufstellen des Gerats

Uber das Abflussrohr des Waschbeckens:

e « N 1. Montieren Sie den Schlauchanschluss (A) und
befestigen Sie ihn am Ende des Zubehorschlauchs
:@T@ (siehe Abbildung).
A /N VORSICHT

Um Wasserlecks zu verhindern, mussen Sie
sicherstellen, dass der Schlauch und das Anschlussteil
fest miteinander verbunden sind.

=2

e N 2. SchlieBen Sie den Schlauchanschluss direkt an das
= Abflussrohr des Waschbeckens an.

Aufstellen des Gerats
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Checkliste fur Aufstellung und Installation

»  Der Waschetrockner ist an eine ordnungsgemaR geerdete Steckdose angeschlossen.

« Das gesamte Verpackungsmaterial wurde entfernt und ordnungsgemag entsorgt.

«  Der Waschetrockner steht waagerecht und sicher auf dem Boden.

+ Starten Sie den Waschetrockner, um sich zu vergewissern, dass er lauft, heizt und abgeschaltet wird.

« Fuhren Sie 20 Minuten lang das Programm ZEIT TROCKNEN aus, um festzustellen, ob der Informationscode
HC angezeigt wird. Wenn das der Fall ist, wenden Sie sich an das nachstgelegene Kundendienstzentrum.

+ Es wird empfohlen, nach der Installation mindestens 1 Stunde zu warten, ehe Sie den Trockner einsetzen.

Vor der Inbetriebnahme des Gerats

« Achten Sie darauf, dass keine Zubehorteile im Inneren der Trommel vergessen wurden.

«  Stecken Sie den Stecker erst unmittelbar vor der Inbetriebnahme des Trockners in die Steckdose.

« Versperren Sie nicht die Luftzufuhroffnung im Kuhlergrill auf der Vorderseite des Gerats.

« Stellen Sie keine entflammbaren Gegenstande in die Nahe des Gerats, und halten Sie die Umgebung sauber.

 Halten Sie das Gerat waagerecht.

« Entfernen Sie keinesfalls die verstellbaren NivellierfuRe des Gerats. Diese sind notwendig, um den
Waschetrockner waagerecht auszurichten.
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Andern der Anschlagseite fir die Geratetor

Moglicherweise mochten Sie standortbedingt oder aufgrund personlicher Anspruche die Anschlagseite der
GeratetUr andern.
/\ WARNUNG

Achten Sie darauf, dass die Anschlagseite durch einen qualifizierten Techniker geandert wird.

Typ 1

1. Offnen Sie die TUr und lésen Sie anschlieBend die
beiden Schrauben am Turscharnier. Fassen Sie die
TUr mit beiden Handen und heben Sie sie leicht
an, um sie abzunehmen.
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Aufstellen des Gerats

e N 2. Verwenden Sie einen dunnen Gegenstand, um die
Turdichtung zu entfernen.
J
= 4 h 3. Entfernen Sie die oberen drei Schrauben an der
S Innenseite der Tur und die unteren drei Schrauben
& an der Glashalterung und nehmen Sie die
§ Glashalterung ab.
[
5
<C
J
e 4, Wenn Sie fertig sind, drehen Sie die Turabdeckung
um 180 Grad.
N J
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5. Setzen Sie die Glashalterung in die neu
ausgerichtete Turabdeckung ein. Achten Sie
darauf, dass sich das TUrscharnier in der gleichen
Position befindet wie in der Abbildung.

6. Ziehen Sie die oberen drei Schrauben an der
Innenseite der Tur und die unteren drei Schrauben
an der Glashalterung fest.

HINWEIS

MaRe und Form der Schrauben sind unterschiedlich.
Achten Sie darauf, dass Sie die richtige Schraube
festziehen.
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7. Setzen Sie die Turdichtung in der richtigen
QOrientierung ein.

Deutsch 23

DV5000M_DC68-04053A-01_DE.indd 23

@ 2019/7/29 17:35:40



Aufstellen des Gerats

e N 8. Entfernen Sie die 2 Schrauben, die nach dem
Abnehmen des Turscharniers verblieben sind.
\
&
Y,
:@ e 9. Losen Sie die 4 Schrauben an der
S Befestigungsplatte. Entfernen Sie die
3 Befestigungsplatte und setzen Sie sie auf der
§ gegenuberliegenden Seite wieder ein.
(D]
=
<C
A 10. Ziehen Sie am gegenuberliegenden Scharnierband
die 2 Schrauben fest, die Sie oben in Schritt 7
entfernt haben. Beachten Sie, dass Sie sie an der
rechten Seite des Scharnierbands (oben rechts
und unten rechts) festziehen mussen.
. Y,
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11. Entfernen Sie die unteren Schrauben des
Turscharniers und bringen Sie sie an der oberen
Seite des Turscharniers an. Ziehen Sie nun
die Schrauben fest. (Nur Modelle DV*M5™*1*/
DV*M5™2*/DV*M53%)

12. Setzen Sie das TUrscharnier auf der
gegenuberliegenden Seite ein und ziehen Sie die
2 Schrauben fest, um die TUr am Waschetrockner
ZU befestigen.

b
c
—h
wn
—
D}
o
=
Q.
(]
(%]
(=]
1)
=
Q):
—
w

1. Entfernen Sie das TUrscharnier und nehmen Sie
die Tur ab.
Entfernen Sie die 2 Bolzenschrauben von der
Tur.
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Aufstellen des Gerats

e N 2. Entfernen Sie die 2 Schrauben (A) vom Turhebel.
J
= e N 3. Entfernen Sie die 14 Schrauben (B) von der
S inneren Halterung.
g
[ o
o
@
=
<C
J
e N 4, Entfernen Sie den inneren Glashalter und drehen
Sie dann die Turabdeckung um 180 Grad.
N Y
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5. Setzen Sie die innere Glashalterung in die
umgedrehte Turabdeckung ein.

6. Ziehen Sie die 14 Schrauben (B) an der inneren
Halterung fest.

/I\ VORSICHT

Achten Sie darauf, dass Sie die Schrauben (B) an
der inneren Halterung festziehen, und nicht die
Schrauben (A).
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7. Ziehen Sie die 2 Schrauben (A) am Turhebel fest.
/I\ VORSICHT

Achten Sie darauf, dass Sie die Schrauben (A) am
Turhebel festziehen, nicht die Schrauben (B).
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Aufstellen des Gerats

- N 8. Entfernen Sie die unteren Schrauben des
Turscharniers und bringen Sie sie an der oberen
Seite des Turscharniers an. Ziehen Sie dann die
Schrauben fest.

2 4 9. Befestigen Sie das TUrscharnier an der
S gegenuberliegenden Seite.
é Ziehen Sie die 2 Bolzenschrauben fest.
S
=
=
<C
N
HINWEIS

Wenn Sie die ursprungliche Anschlagrichtung der Tur wiederherstellen mochten, wiederholen Sie die genannten
Schritte. Bitte beachten Sie, dass dabei die Geratetur, Scharniere und sonstigen Teile entgegengesetzt angeordnet
und ausgerichtet waren als in den obigen Schritten beschrieben.
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Bedienung

Bedienfeld
* *kkkk % dkkkk
DV9*M5****/DV8*M5
4 N
*(3sec) 12
HEMDEN <J BAUMWOLLE IEEN
BUGELTROCKEN MISCHBELADUNG Programm (D
FEINWASCHE PFLEGELEICHT ~—
WOLLE & - SUPER KURZ 35' P AN
HANDTUCHER — ZEIT TROCKNEN
XXL-WASCHE — LUFTEN WARM D"
OUTDOOR LUFTEN KALT
Sensor Trocknen
o J
DV7*M 5*****
4 N
*(3sec) 12
HEMDEN < BAUMWOLLE IEEN
BUGELTROCKEN MISCHBELADUNG RICEIEIN d) §
FEINWASCHE PFLEGELEICHT — g'
WOLLE @& - SUPER KURZ 35' 11 ~ é
HANDTUCHER — ZEIT TROCKNEN Ton Aus
XXL-WASCHE ~ LUFTEN WARM D"
OUTDOOR £ LUFTEN KALT
Sensor Trocknen
. J
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Bedienung

Hier werden alle Informationen zum Programm, einschlieRlich Programmdauer,
Informationscodes und Trocknerstatus angezeigt. Einzelheiten zu den
Betriebszustanden entnehmen Sie bitte der folgenden Tabelle.

Kindersicherung aktiviert/

Trockenvorgang lauft @] deaktiviert
KUhlvorgang lauft 15 | Knitterschutz
01 Grafische Alarm fur Reinigung des
. . i .
Digitalanzeige Anhalten Warmetauschers
Knitterschutz 1auft Ton ein/aus
e

Filteranzeige Signal bei Mischwasche

Smart Check

=
)

Programm-Ende

Leeren Sie den
Wasserbehalter.

@cnoaa'

Durch Drehen an diesem Schalter wahlen Sie das gewunschte Programm aus.
02 Programmwahlschalter | Die verfugbaren Programme finden Sie unter Programmubersicht auf Seite

32

Hiermit wird die Wasche nach dem Ende des Trockenvorgangs ca. 2 Stunden
lang intervallgesteuert in kalter Luft bewegt, um die Entstehung von Knittern in
03 Knitterschutz der Wasche zu reduzieren. Im Display wird ein groBer Kreis angezeigt und die
Trommel dreht sich mit Unterbrechungen. Drucken Sie zum Aktivieren dieser
Funktion die Taste Knitterschutz. Die entsprechende Anzeige leuchtet auf.

Drucken Sie auf diese Taste, um den Trocknungsgrad in den Programmen
HEMDEN, HANDTUCHER, BAUMWOLLE, MISCHBELADUNG und PFLEGELEICHT
auszuwahlen. Der Trocknungsgrad kann in drei Stufen (1-3) eingestellt werden.
Trocknungsgrad 1 dient zum teilweisen Trocknen von Sachen, die zum Trocknen
flach hingelegt oder aufgehangt werden. Stufe 3 ist die starkste und wird
verwendet, um groBere oder sperrige Teile zu trocknen.

Mit dieser Taste konnen Sie die Programmdauer fur die Programme ZEIT
TROCKNEN, LUFTEN WARM und LUFTEN KALT einstellen.

Die folgenden Zeiten (Einheit: Minute) stehen zur Auswahl: 30, 60, 90, 120 und
150.

Bedienung

04 Trockengrad

05 Dauer _ . o -
« 120 Minuten und 150 Minuten sind in den Programmen LUFTEN WARM und
LUFTEN KALT nicht verfigbar.
« Die genaue Trocknungszeit unterscheidet sich in Abhangigkeit von der
Feuchtigkeit der Last.
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Dieser Alarm tritt nur in den Programmen HEMDEN, BAUMWOLLE,
MISCHBELADUNG und PFLEGELEICHT auf. Beim Trocknen von Mischwasche
blinkt die Anzeige (Ta) fur das Signal bei Mischwasche, sobald die Wasche einen
06 Signal Mischbeladung | durchschnittlichen Trockengrad von 80 % erreicht hat. Auf diese Weise konnen
Sie Teile aus dem Trockner nehmen, die nicht ganz getrocknet werden sollen
oder die schnell trocknen, wahrend Sie die anderen Sachen weiter trocknen

lassen.
07 Licht N . . . .
s Hiermit schalten Sie die Innenbeleuchtung ein bzw. aus. Die Lampe bleibt nach
(DV9* M5/ . ) : )
DVEM5™) dem Einschalten 5 Minuten lang an und wird dann automatisch abgeschaltet.
08 Smart Check Wenn der Waschetrockner ein Problem feststellt, konnen Sie mit Hilfe von Smart
(DV7*M5™) Check den Zustand des Gerats Uber Ihr Smartphone kontrollieren.
Durch Dricken dieser Taste schalten Sie die Signaltone ein bzw. aus. Die
09 Ton Aus Einstellung fUr die Signaltone bleibt erhalten, wenn Sie den Trockner aus- und

wieder einschalten.

Sie konnen die Zeit fUr das Ende eines Programms in Schritten von einer Stunde
bis maximal 24 Stunden einstellen.

Hiermit starten Sie ein Programm bzw. halten es an. Wenn Sie die Taste
11 Start/Pause im laufenden Betrieb des Waschetrockners einmal drucken, wird das Gerat
angehalten. Drucken Sie die Taste erneut, um den Betrieb fortzusetzen.

Durch Drucken dieser Taste wird der Waschetrockner ein- bzw. ausgeschaltet.

12 Ein/Aus Wenn der Waschetrockner eingeschaltet ist und innerhalb von 10 Minuten keine
Benutzereingabe erfolgt, wird das Gerat automatisch ausgeschaltet.

10 Programm-Ende

w
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Bedienung

Programmibersicht

Programm

Beschreibung

Max.
FOllmenge
(inkg)

HEMDEN

Hiermit konnen Sie ein Waschestuck, z. B. ein Hemd, schnell
trocknen.

4

BUGELTROCKEN

Bei diesem Programm lasst das Trockenprogramm die Wasche in
feuchtem Zustand zuruck, um das Bugeln zu erleichtern.

FEINWASCHE

FUr Wasche wie beispielsweise Dessous, die schonend behandelt
werden muss.

WOLLE

Dieses Programm ist ausschlieBlich fur maschinen- und
trocknergeeignete Wollprodukte bestimmt.

Die beste Trocknung erreichen Sie, indem Sie die Wasche vor dem
Trocknen auf Links drehen.

HANDTUCHER

Verwenden Sie dieses Programm zum Trocknen von Lasten wie z.
B. Badetuchern.

XXL-WASCHE

FUr groBe Waschestucke wie Decken, Bettlaken, Bettdecken und
Plaids.

Bedienung

OUTDOOR

Dieses Programm eignet sich fur Ski- und Wanderkleidung

sowie fUr Gewebearten wie Elastan, Stretch und Mikrofaser. Wir
empfehlen, dieses Trockenprogramm zu verwenden, nachdem Sie
die Wasche mit dem Programm OUTDOOR Ihrer Waschmaschine
gewaschen haben.

LUFTEN KALT

FuUr alle Arten von Gewebe. Zum Auffrischen oder Luften von
Wasche, die nicht lange getragen wurde.

LUFTEN WARM

FUr kleine, bereits angetrocknete Waschestucke. Die
Trocknungszeit ist auf 30 Minuten voreingestellt.

Ein zeitgesteuertes Programm fUr alle Gewebearten auBer Wolle
und Seide. Es dient zum Trocknen von Wasche, die noch leicht
feucht ist oder bereits vorgetrocknet wurde. Es ist auch geeignet
fUr die Anschlusstrocknung von dicken Waschestucken mit
mehreren Schichten, die sich nicht leicht trocknen lassen.

HINWEIS

Dieses Programm ist geeignet zum Trocknen von einzelnen
Kleidungsstucken aus Wolle, von Sportschuhen und Stofftieren.
Trocknen Sie solche Sachen nur mit Hilfe des Wollkorbs.
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Programm

Beschreibung

Max.
FUllmenge
(inkg)

ZEIT TROCKNEN

Hiermit konnen Sie eine Zeit einstellen, zu der die Wasche

getrocknet werden soll.

1. Drehen Sie den Programmwahlschalter auf ZEIT TROCKNEN.

2. Drucken Sie auf Dauerr, um eine Trockendauer zwischen 30
und 150 Minuten einzustellen. Durch mehrmaliges Drucken
der Taste ,Daverr” wechselt die Programmdauer innerhalb der
angebotenen Optionen in Schritten von 30 Minuten.

HINWEIS

Die tatsachliche Programmdauer unterscheidet sich je nach
Trockenheit der Waschestucke.

SUPER KURZ 35

Zum Trocknen von Wasche aus leichter Baumwolle,

Synthetikfasern oder Sachen, die schnell getrocknet werden sollen.

Die Standardtrocknungszeit betragt 35 Minuten.

PFLEGELEICHT

Dieses Programm ist fUr leicht verschmutzte Blusen und Hemden
aus Polyester (Diolen, Trevira), Polyamid (Perlon, Nylon) oder
ahnlichen Mischgeweben geeignet.
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MISCHBELADUNG

Dieses Programm ist fUr Mischlasten aus Baumwolle und
Synthetikfasern geeignet.

Maximalmodus

< JBAUMWOLLE

Dieses Programm eignet sich fur Baumwolle, Bettwasche,
Tischdecken, Unterwasche, Handtucher und Hemden.

Maximalmodus
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Bedienung

Programmibersicht
HINWEIS

Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie die Lastempfehlungen fUr die verschiedenen Trockenprogramme

befolgen.

« @ Hohe Last; FUllen Sie die Trommel zu etwa %. Geben Sie darUber hinaus keine Waschesticke in die
Trommel, denn sie mussen sich frei bewegen konnen.

« @ Mittlere Last: FUllen Sie die Trommel zu etwa %.

«  QGeringe Last; FUllen Sie die Trommel mit 3 his 5 Sticken und zu maximal %.

Programm Empfohlene Waschesticke FUllmenge Trocknungsgrad
i . ) 4
HEMDEN BUgelfreie Hemden und B\Usen'aus Baumwolle, Leinen, Verfughar
Kunstfasern oder Mischgewebe. G
BUGELTROCKEN Bei diesem Programm IassF das Trockenprogramm d|¢ Wasche in Nicht verfugbar
feuchtem Zustand zurick, um das Bugeln zu erleichtern. G
) 2
FEINWASCHE Seide, Feinwasche und Dessous. O Nicht verfUgbar
Dieses Programm ist ausschlieRlich fUr maschinen- und ) .
(=)]
S WOLLE trocknergeeignete Wollprodukte bestimmt. Q Nicht verfugbar
c
(5]
2 o ' 6
© .
B HANDTUCHER Verwenden Sie dieses Programm gum Trocknen von Lasten wie Verfgbar
Z. B. BadetUchern. G
NXL-WASCHE FUr groRe Waschestucke wie De_cken, Bettlaken, Bettdecken und Nicht verfogbar
Plaids. Q
Dieses Programm eignet sich fur Ski- und Wanderkleidung sowie ) X
5 LB fUr Gewebearten wie Elastan, Stretch und Mikrofaser. Q Nicht verfugbar

LUFTEN KALT Fir alle Artep von Ggwe'be. Zum Auffrischen oder LUften von ) Nicht verfugbar
Wasche, die nicht lange getragen wurde.

FUr kleine WaschestUcke und feuchte Kleidung. Alltagliche

LUFTEN WARM Kleidungsstucke, die fUr Warmetrocknung geeignet sind. ) Nicht verfugbar
ZEIT TROCKNEN Alle Arten von Gewebe; Zeitprogramm. - Nicht verfugbar
1
SUPER KURZ 35° Synthetikstoffe und leichte Baumwolle O Nicht verfugbar
4
PFLEGELEICHT Synthetikstoffe oder Mischgewebe. G Verflgbar
7,8,9
MISCHBELADUNG Mischlasten aus Baumwolle und Synthetikfasern 6 Verfughar
) Dieses Programm eignet sich fUr Baumwolle, Bettwasche, /.89 Verfiabar
BAUMWOLLE Tischdecken, Unterwasche, Handtucher und Hemden. 6 g
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DV5000M_DC68-04053A-01_DE.indd 34 @ 2019/7/29 17:35:49



Erste Schritte

Mit wenigen einfachen Schritten zu sauberer Wasche

1. Durch Drucken der Taste Ein/Aus wird der Waschetrockner eingeschaltet.

2. FUllen Sie den Trockner und schlieBen Sie die Tur.

3. Drehen Sie den Programmwahischalter auf das gewUnschte Programm.

4. Andern Sie ggf. die Programmeinstellungen (Trockengrad und Dauerr).

5. Wahlen Sie die notwendigen Einstellungen und Optionen entsprechend Ihren Wunschen aus. (Knitterschutz,
Licht, Signal Mischbeladung und/oder Programm-Ende).

6. Drucken Sie die Taste Start/Pause. Die entsprechenden Anzeigen leuchten auf, und die verbleibende
Programmdauer wird im Display angezeigt.

HINWEIS

Die Anzahl der verfugbaren Einstellungen und Optionen unterscheidet sich je nach Programm.

Andern eines laufenden Programms

1. DruUcken Sie die Taste Start/Pause, um den Betrieb zu unterbrechen.

2. Wahlen Sie ein anderes Programm aus.

3. Halten Sie die Taste Start/Pause gedruckt, um ein neues Programm zu starten.

Sortieren und EinfUllen von Wasche

« Trocknen Sie nur eine Wascheladung gleichzeitig.

« Mischen Sie nicht schwere mit leichten Kleidungsstucken.

« Um die Trockenleistung beim Trocknen von lediglich ein oder zwei Waschestucken zu verbessern, geben Sie
einfach ein Handtuch mit in die Trommel.

« Entwirren Sie die Wasche, bevor Sie sie in den Waschetrockner geben, um beste Trockenergebnisse zu
erzielen.

«  Durch Uberladen des Gerats schranken Sie die Bewegungsmaglichkeiten der Wasche in der Trommel ein,
sodass die Wasche knittert und ungleichmaRig getrocknet wird.

« Trocknen Sie im Gerat keine Textilien aus Wolle oder Glasfaser, sofern auf dem Pflegeetikett nicht
abweichend angegeben.

+ Trocknen Sie keine ungewaschene Wasche im Gerat.

« Trocknen Sie im Gerdt keine Waschestucke, die mit Ol, Alkohol, Benzin usw. verschmutzt sind.
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Bedienung

Fachtrocknung (nur bestimmte Modelle)

Stellen Sie entsprechend dem Feuchtigkeitsgrad und dem Gewicht der zu trocknenden Wasche eine
Trocknungsdauer von maximal 150 Minuten ein. Wir empfehlen, fur die Fachtrocknung das Programm ZEIT
TROCKNEN zu verwenden.

1. Setzen Sie das Trocknerfach so in die Trommel
ein, dass die Frontlippen des Trocknerfachs in die
Offnungen der Tormembran eingreifen.

2. Verteilen Sie die Waschestucke so im
Trocknerfach, dass die Luft ausreichend
zirkulieren kann. Falten Sie Kleidungsstucke
zusammen und legen Sie sie flach in das
Trocknerfach. Stellen Sie Schuhe mit der Sohle
nach unten in das Trocknerfach.

3. SchlieBen Sie die Geratetur und drucken Sie
auf Ein/Aus. Wahlen Sie die ZEIT TROCKNEN
und drucken Sie dann auf Dauerr, um die
Trocknungszeit zu wahlen.

4, DrUcken Sie die Taste Start/Pause.

Bedienung

N J
A. Fachtrocknung
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Trocknungsempfehlungen

Waschesticke (Max. 1,5 kg) Beschreibung
Waschbare Pullover (falten und flach in das Bei Verwendung der Fachtrocknung mussen Sie die zu
Trocknerfach legen) trocknenden Kleidungsstcke falten und in das Fach
Spielzeuge mit Fullung (Fillung aus Baumwolle oder | legen, damit sie nicht knittern.
Polyester)
GefUllte Spielzeuge (gefullt mit Schaumstoff oder
Schaumgummi)
Kopfkissen mit Schaumgummi
Turnschuhe Um Sportschuhe zu trocknen, stellen Sie die Schuhe
mit den Sohlen nach unten in das Trocknerfach.
/\ VORSICHT

« Wenn Sie Kleidungsstucke mit Schaumgummi-, Kunststoff- oder Gummiteilen bei hoher Temperatur trocknen,
kann die Wasche beschadigt werden und es besteht Brandgefahr.
« Um Schaden an Schuhen zu vermeiden, verwenden Sie das Trocknerfach.
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Bedienung

Bedienung

Hinweise und Empfehlungen zur Verwendung der einzelnen Programme
Befolgen Sie beim Trocknen stets die Hinweise auf dem jeweiligen Pflegeetikett. Wenn kein Pflegeetikett
vorhanden ist, schlagen Sie in der nachfolgenden Tabelle nach.

Tagesdecken und Bettdecken

Stellen Sie die Temperatur auf Hoch ein.

Bettwasche

Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie immer nur eine
Bettwaschegarnitur zur gleichen Zeit trocknen.

Stoffwindeln

Stellen Sie die Temperatur auf Hoch ein.

Wasche mit Daunenfullung

Trocknen Sie diese Waschestucke nicht mit hoher Temperatur. Andernfalls
besteht Brandgefahr. Verwenden Sie nur das Programm LUFTEN KALT.

Schaumgummi
(Rutschsicherungen, gefullte
Spielzeuge usw.)

Trocknen Sie diese WaschestUcke nicht mit hoher Temperatur. Andernfalls
besteht Brandgefahr. Verwenden Sie nur das Programm LUFTEN KALT.

Kopfkissen

Geben Sie ein Paar trockene Handtucher hinzu, um die Verwirbelung zu
unterstutzen und die Wasche aufzuschutteln.

Kapok- oder Schaumstoffkissen KEINESFALLS mit HeiBluft trocknen.
Verwenden Sie nur das Programm LUFTEN KALT.

Kunststoff (Duschvorhange,
Gartenmdbelabdeckungen

38 Deutsch

usw.)

Verwenden Sie das Programm LUFTEN KALT oder ZEIT TROCKNEN.
Stellen Sie den Trocknungsgrad niedrig oder auf den niedrigsten Wert ein.

/\ VORSICHT

Verwenden Sie den Waschetrockner nicht zum Trocknen von Waschestucken, die nicht in der obigen Tabelle

aufgelistet sind.
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Spezialfunktionen

Programm-Ende ) Smart Check &

Sie konnen den Trockner so einstellen, dass das Wenn der Waschetrockner ein Problem feststellt,

gewahlte Programm zu der von Ihnen eingestellten konnen Sie mit Hilfe von Smart Check den Zustand

Zeit endet. des Gerats Uber thr Smartphone kontrollieren. Bitte

1. Wahlen Sie ein Programm und die notwendigen beachten Sie, dass Smart Check nur in Verbindung mit
Zusatzeinstellungen. Galaxy-Smartphones und iPhones verfugbar ist.

2. Drucken Sie die Taste Programm-Ende mehrmals Ehe Sie Smart Check verwenden konnen, mussen Sie
nacheinander, um eine Zeit zwischen 1 und 24 die App Samsung Washer/Dryer herunterladen und
Stunden in Schritten von jeweils einer Stunde die nachfolgend beschriebenen Schritte ausfuhren.
einzustellen. 1. Halten Sie die Tasten Dauerr und Signal

3. DruUcken Sie die Taste Start/Pause. Die Mischbeladung 3 Sekunden lang gedruckt, oder
entsprechende Anzeige blinkt und die Zeit bis zur drucken Sie auf Smart Check. Die LED-Anzeigen
eingestellten Uhrzeit wird heruntergezahlt. am Display blinken und der Smart Check-Code

HINWEIS wird angezeigt.

Um die Einstellungen fur Programm-Ende zu 2. Offnen Sie auf dem Smartphone die App Samsung

: : o)

verwerfen, starten Sie den Trockner mit der Ein/Aus E?;cr; Washer/Dryer und tippen Sie auf Smart %

: =
e 3. Richten Sie die Kamera Ihres Smartphones auf é
Kindersicherung @ den Smart Check-Code, der im Display angezeigt
Durch die Kindersicherung wird verhindert, dass wird.
Kinder mit dem Waschetrockner spielen. Wenn die 4, Wenn der Informationscode korrekt erkannt wird,
Kindersicherung aktiviert ist, sind alle Tasten bis auf zeigt die App detaillierte Informationen zum
die Ein/Aus funktionslos. Problem und mogliche AbhilfemaRnahmen an.
Halten Sie zum Aktivieren/Deaktivieren der HINWEIS

Kindersicherung gleichzeitig die Tasten Signal
Mischbeladung, Smart Control oder Knitterschutz und
Trockengrad 3 Sekunden lang gedruckt.

Wenn auf dem Display des Waschetrockners
Licht reflektiert wird, kann das Smartphone den
Fehlercode maoglicherweise nicht erkennen.

HINWEIS « Wenn der Fehlercode vom Smartphone nicht
Wenn die Kindersicherung aktiviert ist, bleibt die erkannt wird, mussen Sie ihn auf Ihrem
Kindersicherung auch dann aktiviert, wenn der Smartphone manuell eingeben.

Waschetrockner ausgeschaltet und anschlieBend wird
eingeschaltet wird.
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Wartung und Pflege

/N WARNUNG

+ Spruhen Sie zum Reinigen kein Wasser direkt auf das Gerat.

« Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats nicht Benzol, Verdunner, Alkohol oder Aceton. Andernfalls konnen
Verfarbungen, Verformungen, Schaden, ein Stromschlag oder Brand die Folge sein.

« Vergewissern Sie sich vor dem Reinigen des Gerats, dass der Netzstecker aus der Steckdose gezogen ist.

Bedienfeld

Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches, feuchtes Tuch. Verwenden Sie keine Scheuermittel. Spruhen Sie keine
Reinigungsmittel direkt auf das Bedienfeld. Wischen Sie sofort alle Spritzer oder FlUssigkeiten vom Bedienfeld.

AuBenflachen

Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches, feuchtes Tuch. Verwenden Sie keine Scheuermittel. Legen Sie keine
scharfen oder schweren Gegenstande auf oder neben den Waschetrockner. Bewahren Sie Waschmittel und
-utensilien entweder auf dem separat erhaltlichen Podest oder in einer separaten Aufbewahrungsbox auf.

Waschtrommel

Reinigen Sie die Trommel mit einem feuchten Tuch und einem milden, fUr rostfreiem Stahl geeigneten
Reinigungsmittel. Wischen Sie die verbleibenden Ruckstande mit einem sauberen, trockenen Tuch ab.

Flusensieb

Reinigen Sie das Flusensieb nach jedem Gebrauch des Trockners.

Wartung und Pflege

1. Offnen Sie die TUr und ziehen Sie das Flusensieb
nach oben heraus.
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2. (Offnen Sie den auBeren Filter und entnehmen Sie
den inneren Filter (A).

3. Klappen Sie den inneren und den duBeren Filter
auf,

4, Entfernen Sie die Flusen aus beiden Filtern
und saubern Sie sie anschlieBend mit der
Reinigungsburste.

HINWEIS

FUr eine grundliche Reinigung der Filter mussen
Sie sie unter flieBendem Wasser saubern und
anschliefend grundlich durchtrocknen lassen.

5. Setzen Sie den inneren Filter in den auBeren Filter
ein und setzen Sie das Flusensieb wieder in der
ursprunglichen Position ein.
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/\ VORSICHT

« Reinigen Sie das Flusensieb nach jedem Gebrauch des Trockners. Andernfalls kann sich die Trockenleistung
verringern.

« Verwenden Sie den Trockner nicht, wenn der innere Filter nicht in den auBeren eingesetzt ist.
« Wenn Sie den Trockner mit einem feuchten Flusenfilter verwenden, konnen sich Schimmel sowie schlechte
Geruche bilden und die Trockenleistung kann zuruckgehen.
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Wartung und Pflege

Wasserbehalter

Leeren Sie den Wasserbehalter nach jedem Einsatz, um ein Uberlaufen zu vermeiden.

1. Ziehen Sie den Wasserbehalter (A) mit beiden
Handen nach vorne, um ihn zu entnehmen.

2. Entleeren Sie den Wasserbehalter uber den
Abfluss (B) und setzen Sie ihn anschliefend
wieder ein.

HINWEIS

Wenn Sie den Wasserbehalter entleeren und auf
Start/Pause drucken, wird die entsprechende Anzeige
ausgeschaltet.

Wartung und Pflege
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Warmetauscher

Reinigen Sie den Warmetauscher mindestens einmal im Monat. (oder wenn der Summer ertont und die
Warmetauscheranzeige auf dem Display aufleuchtet.)

e A 1. DrUcken Sie zum Offnen vorsichtig gegen den
oberen Teil der duBeren Abdeckung (A).

2. Offnen Sie die Befestigungshebel (B).

3. Entfernen Sie die innere Abdeckung (C).
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Wartung und Pflege

- N 4, Reinigen Sie den Warmetauscher mit der
mitgelieferten Reinigungsburste oder einem
—) Staubsauger mit Burstenaufsatz. Achten Sie
i il darauf, dass die Lamellen des Warmetauschers
beim Reinigen nicht verbogen oder beschadigt
werden. Dies kann zu einer Verringerung der
Trockenleistung fuhren.

/\ VORSICHT
« Um Verletzungen und Verbrennungen zu

N J ) h . ) .
vermeiden, durfen Sie den Warmetauscher nicht
mit bloBen Handen anfassen oder reinigen.

« Verwenden Sie kein Wasser, um den
Warmetauscher zu reinigen.
e 5. Reinigen Sie die innere Abdeckung mit einem

weichen, feuchten Tuch.

Q
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=y d 6. Setzen Sie die innere Abdeckung wieder inihre
% ursprungliche Position ein und fixieren Sie dann
= die Befestigungshebel.
7. Schlieken Sie die duBere Abdeckung.
HINWEIS
Stellen Sie nach dem Reinigung sicher, dass die
Befestigungshebel fixiert sind.
N\
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Problembehebung

Prufpunkte

Schlagen Sie bei Problemen mit diesem Gerat zuerst in der folgenden Tabelle nach und probieren Sie die dort
beschriebenen AbhilfemaBnahmen.

Symptom AbhilfemaBnahme

« Stellen Sie sicher, dass die GeratetUr vollstandig geschlossen ist.

«  Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel an eine Steckdose angeschlossen ist.

«  Uberprifen Sie die Automatik- und Schmelzsicherungen in Ihrem
Sicherungskasten.

« Leeren Sie den Wasserbehalter.

+ Reinigen Sie das Flusensieb.

«  Uberprufen Sie die Automatik- und Schmelzsicherungen in Ihrem
Sicherungskasten.

« Wahlen Sie eine andere Temperatureinstellung als LUFTEN KALT aus.

Das Gerat heizt nicht. « Uberprufen Sie das Flusensieb und den Warmetauscherfilter. Reinigen Sie
sie notigenfalls.

« Maglicherweise befindet sich das Gerat in der Abkuhlungsphase eines
Programms. @

Prufen Sie alle obigen Punkte und auBerdem:

« Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht Uberladen wurde.

« Sortieren Sie lhre Wasche nach leichten und schweren Waschestucken.

« Verteilen Sie groBe, voluminose Waschestucke neu, damit diese

Das Gerat trocknet nicht. gleichmaBig trocknen.

«  UberprUfen Sie, ob das Gerat ordnungsgemas abpumpt.

« Geben Sie bei einer geringen Menge an Waschestucken einige trockene
HandtUcher hinzu.

+ Reinigen Sie das Flusensieb und den Warmetauscherfilter.

«  Uberprufen Sie die Wasche auf Gegenstande wie MUnzen, Knopfe,
Feuerzeuge Usw.

Das Gerat entwickelt laute « Stellen Sie sicher, dass das Gerat waagerecht und sicher auf dem Boden

Gerausche. steht.

«  Moglicherweise verursacht das Gerat auf Grund der durch den LUfter und
die Trommel stromenden Luft ein summendes Gerausch. Dies ist normal.

« Nahte, Taschen und manche anderen Bereiche an Waschestucken trocknen
relativ langsam. Dies ist normal.

«Sortieren Sie lhre Wasche nach leichten und schweren Waschestucken.

Das Gerat verstromt einen « Das Gerat saugt moglicherweise Haushaltsgeruche aus der Umgebungsluft

unangenehmen Geruch. an und stromt diese wieder aus. Dies ist normal.

Das Gerat startet nicht.
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Die Wasche wird
ungleichmaBig getrocknet.
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Problembehebung

Symptom AbhilfemaBnahme
« Die Waschemenge im Gerat ist zu gering. Geben Sie einige weitere
Das Gerat wird ausgeschaltet, Waschestucke hinzu, und starten Sie das Programm neu.

Die Waschemenge im Gerat ist zu groB. Nehmen Sie einige WaschestUcke
heraus, und starten Sie das Programm nevu.

+ Stellen Sie sicher, dass das Flusensieb vor jedem Einsatz gesaubert wird.
Auf der getrockneten Wasche Trocknen Sie stark fusselnde Waschestucke getrennt von solchen, die
befinden sich Flusen. Flusen anziehen, z. B. schwarze Leinenhosen.

+ Teilen Sie grosere Waschemengen in mehrere kleinere auf.

»  Kleine Waschemengen mit 1 bis 4 Waschestucken sind am besten

Die Kleidungsstucke sind trotz geeignet.

Knitterschutz verknittert. Geben Sie weniger Wasche in das Gerat. Geben Sie ahnliche Waschestucke
gemeinsam in das Gerat.

ehe die Wasche trocken ist.

Geruche bleiben auch nach
dem Kaltluftprogramm in der
Wasche zuruck.

« Stellen Sie sicher, dass stark riechende Waschestucke zuvor grundlich
gewaschen werden.

(=)
c
=)

o
)

=
[}

o
=

i

=)
[=]
S

a

46 Deutsch

DV5000M_DC68-04053A-01_DE.indd 46 @ 2019/7/29 17:35:54



Informationscodes

Bei Storungen Ihres Gerats wird ein Informationscode im Display angezeigt. Schlagen Sie in der folgenden
Tabelle nach, und probieren Sie die beschriebenen AbhilfemaBnahmen aus.

Informationscode Bedeutung AbhilfemaRnahme
Reinigen Sie das Flusensieb und/oder den
Warmetauscherfilter. Wenden Sie sich an den
tC Problem: Lufttemperatursensor . .
Kundendienst, wenn das Problem weiterhin
besteht.
C5 Problem: Temperatursensor des Warten Sie 2 bis 3 Minuten. Starten Sie das
Kompressors Gerat neu.
SchlieBen Sie die GeratetUr und starten Sie das
dc Geratetur wahrend des Betriebs Gerat neu.
geoffnet Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn
das Problem weiterhin besteht.
HC Kompressor Uberhitzt Setzep Sie sich mit dem Kundendienst in
Verbindung.
Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel richtig
angeschlossen ist. Wenden Sie sich an den
e Unterspannung erkannt Kundendienst, wenn das Problem weiterhin
bestenht.
Leeren Sie den Wasserbehalter, und starten
5 Wasserbehalter voll Sie das Gerat neu. Wenden Sie sich an den
Abwasserpumpe defekt Kundendienst, wenn das Problem weiterhin
besteht.
FILTtEr (Summer Warmetauscher muss gereinigt Reinigen Sie den Warmetauscher.
ertont) werden

Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn der Informationscode oben nicht aufgefuhrt ist oder weiterhin

angezeigt wird.
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Anhang

Bedeutung der Pflegesymbole

Die folgenden Symbole sind Pflegehinweise fur
Bekleidung. Die Pflegehinweise fur Wasche umfassen
Symbole fUr das Waschen, Bleichen, Trocknen

und Bugeln sowie ggf. Reinigungshinweise. Die
Verwendung dieser Symbole gewahrleistet, dass

die Angaben von inlandischen Kleidungsherstellern
und Importeuren einheitlich sind. Befolgen Sie die
Pflegehinweise des Etiketts, um die Lebensdauer
Ihrer Bekleidung zu maximieren und Probleme beim
Waschen zu vermindern.

Waschprogramm

Normal

BUgelfrei/Knitterfrei/Knitterschutz

Empfindliches/Feinwasche

& | IC(3|3

Bleichmittel

Jedes Bleichmittel (bei Bedarf)

Nur chlorfrei (farbecht)
Bleichmittel (bei Bedarf)

K aQ |J

Trockenprogramm

Normal

BUgelfrei/Knitterfrei/Knitterschutz

®
©

Empfindliches/Feinwasche

Besondere Hinweise

[

Leinentrocken/Aufhangen

Handwasche @ Tropftrocken
|E| Liegend trocknen
Wassertemperatur*
eoe | HeiR Temperatureinstellung
oo Warm @ Hoch
° Kalt .
G | Mittel
HINWEIS -
. , , @ Niedrig
** Die Punktsymbole geben die geeignete
Waschtemperatur fur verschiedene Wasche an. Der O Jede Temperatur
Temperaturbereich for Hot (HeiR)" betragt -41 °C 4 )
' Keine Warme/Luft

--52°C, fur ,Warm (Warm)“-29 °C - 41 °Cund fir
JKalt” 16 °C - 29 °C. (Die Wassertemperatur muss
mindestens 16 °C betragen, damit das Waschmittel
wirken und effektiv reinigen kann.)
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Temperaturen beim BUgeln oder Dampfbugeln Chemische Reinigung

= |Hoch
=\ |Wvitel
a Niedrig

Warnsymbole fur das Waschen

Chemische Reinigung

Nicht chemisch reinigen

Trocknen auf der Leine/Aufhangen

Tropftrocken

|0 ®|O

Liegend trocknen

Nicht waschen

Nicht wringen

Chlorbleiche nicht moglich

Nicht im Trockner trocknen

Kein Dampf (beim Bugeln)

0 |6 |

Nicht bugeln ®

Umweltschutzhinweise

Dieses Gerat ist aus wiederverwertbaren Materialien hergestellt. Beachten Sie bei der Entsorgung von Altgeraten
die vor Ort einzuhaltenden Vorschriften und Gesetze. Schneiden Sie das Netzkabel durch, damit das Gerat nicht
mehr an eine Stromquelle angeschlossen werden kann. Entfernen Sie die GeratetUr, um zu verhindern, dass Tiere
und Kleine Kinder versehentlich in der Trommel eingeschlossen werden.
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Anhang

Technische Daten

4— A ——p
<«— C ———p]
é h A
O [ 18 \
L‘/—\:
B \/
= = y o =
DV9*M52*** DV8*M52*** DV7*M52***
TYP FRONTLADER
A 600 mm
B 850 mm
ABMESSUNGEN C 600 mm
D 640 mm
E 1095 mm
GEWICHT 50 kg
ANFORDERUNGEN AN DIE 220-240V/
STROMVERSORGUNG 50 Hz »>0-600 W
ZULASSIGE UMGEBUNGSTEMPERATUR 5-35°C
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DV9*M50™**, DV8*M50***, DV7*M50™**

TYP FRONTLADER

A 600 mm

B 850 mm
ABMESSUNGEN C 600 mm

D 640 mm

E 1095 mm
GEWICHT 50 kg
ANFORDERUNGEN AN DIE 220-240V/
STROMVERSORGUNG 50 Hz 7508500
ZULASSIGE UMGEBUNGSTEMPERATUR 5-35°C

Deutsch 51
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Anhang

Verbrauchsdaten
. . Energieverbrauch Maximale Dauer
Modell Programm FUllmenge (kg) (KWh) (Minuten)
9 1,56 188
BAUMWOLLE™
45 09 130
DV9*M52* "
BUGELTROCKEN™ 9 11 130
PFLEGELEICHT 45 0,71 86
8 143 169
BAUMWOLLE™
4 08 120
DV8"M52™ -
BUGELTROCKEN™ 8 1,02 118
PFLEGELEICHT 4 0,65 80
7 1,26 148
BAUMWOLLE™
35 073 110
DV7*M52" m
BUGELTROCKEN™ 7 094 108
PFLEGELEICHT 35 0,61 75

* Trockengewicht der Wasche

- Testprogramm nach EN 61121:2013

Alle Daten ohne Sternchen wurden mit Hilfe von EN 61121:2013 berechnet.

Die Verbrauchsdaten konnen von den obigen Nennwerten abweichen, wenn Waschemenge, Textilart,
Restfeuchtigkeit nach dem Schleudern oder abweichende Stromversorgungsdaten vorliegen und zusatzliche
Optionen gewahlt werden.
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. . Energieverbrauch Maximale Dauer
Modell Programm FOllmenge (kg) (KW i
9 2,20 190
BAUMWOLLE™
45 1,12 130
DV9'M50* .
BUGELTROCKEN™ 9 1,70 155
PFLEGELEICHT 45 0,85 78
8 1,87 170
BAUMWOLLE™
4 1,10 125
DV8*M50™** "
BUGELTROCKEN™ 8 154 140
PFLEGELEICHT 4 078 72
7 1,67 150
BAUMWOLLE™
35 1,00 120
DV7*M50™ "
BUGELTROCKEN™ 7 1,43 130
PFLEGELEICHT 35 0,67 68

* Trockengewicht der Wasche

- Testprogramm nach EN 61121:2013
Alle Daten ohne Sternchen wurden mit Hilfe von EN 61121:2013 berechnet.
Die Verbrauchsdaten konnen von den obigen Nennwerten abweichen, wenn Waschemenge, Textilart,
Restfeuchtigkeit nach dem Schleudern oder abweichende Stromversorgungsdaten vorliegen und zusatzliche
Optionen gewahlt werden.
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Anhang

Infoblatt fOr Haushaltswaschetrockner

Datenblatt fur Haushaltswaschetrockner
CemaR der Richtlinie (EU) Nr. 392/2012

Samsung

Modellbezeichnung DV7'M52™ | DV8'M52™™ | DV9'M52"
Fillmenge | kg 7 8 9
Typ Kondensator | Kondensator | Kondensator
Energieeffizienzklasse

A+++ (nochste Effizienz) bis D (geringste Effizienz) Attt | Attt | Attt
Energieverbrauch

Der Jahresenergieverbrauch (AE_C) wird ausgehend von 160 Trockenvorgangen

im Standard-Baumwaollprogramm mit vollstandiger und teilweiser Befullun

und vom Stromverbrau?:r?ger Stromsparmodi bgrechnet Der tatsachliche : ey 1580 1760 1340
Energieverbrauch je Programm hangt von der Nutzungsart des Gerats ab.

Automatischer Waschetrockner Ja Ja Ja
Enerngerbrauch (E_dry) im Standard-Baumwollprogramm mit vollstandiger Wh 1% 143 156
BefUllung

Energleverbrauch (E_dry.1/2) im Standard-Baumwollprogramm mit teilweiser KWh 073 080 090
Befullung

Standby und eingeschalteter Ruhezustand

Leistungsaufnahme im Aus-Zustand (P_o) bei vollstandiger Befullung W 050 050 050
Le|s"tungsaufnahme im unausgeschalteten Zustand (P_) bei vollstandiger W 500 500 500
BefUllung

Dauver des eingeschalteten Ruhezustands min 10 10 10

Das Programm, auf das sich die Angaben auf dem Etikett und dem Blatt beziehen (,Standard-
Baumwollprogramm bei voller bzw. teilweiser Beladung) ist das Standardtrockenprogramm, auf das
sich die Angaben auf dem Etikett und dem Datenblatt beziehen. Dieses Programm eignet sich zum
Trocknen von normaler nasser Baumwollwasche und es ist hinsichtlich des Energieverbrauchs bei
Baumwolle das effizienteste Programm. Die Verbrauchsdaten konnen von den obigen Nennwerten
abweichen, wenn Waschemenge, Textilart, Restfeuchtigkeit nach dem Schleudern oder abweichende
Stromversorgungsdaten vorliegen und zusatzliche Optionen gewahlt werden.

C_JBAUMWOLLE + Trockengrad 2 +

(Knitterschutz aus)

Programmdauer des Standardprogramms

Egglrlirr?gmdauer (T_dry) des Standard-Baumwollprogramms bei vollstandiger min 148 169 188
Eg?cuglrlirnn;ndauer (T_dry.1/2) im Standard-Baumwollprogramm mit teilweiser min 110 120 130
Kondensationseffizienzklasse

A (hochste Effizienz) bis G (geringste Effizienz) B B B
Durchschnittliche Kondensationseffizienz mit vollstandiger Befullung % 81 81 81
Durchschnittliche Kondensationseffizienz mit teilweiser Befullung % 81 81 81
Cewichtete Kondensationseffizienz % 81 81 81
Schallleistungspegel

Trocknen bei vollstandiger Beflllung | dB (&) re 1 pW 65 65 65
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Samsung

Modellbezeichnung DV7'M50™ | DV8'M50™ | DV9'M50™
Fillmenge | kg 7 8 9
Typ Kondensator | Kondensator | Kondensator
Energieeffizienzklasse

As++ (hochste Effizienz) bis D (geringste Effizienz) A+t | Ar+ | A+t
Energieverbrauch

Der Jahresenergieverbrauch (AE_C) wird ausgehend von 160 Trockenvorgangen

im Standard-Baumwaollprogramm mit vollstandiger und teilweiser Befullun

und vom Stromverbraupch ger Stromsparmodi bgrechnet. Der tatsachliche i LSRRI 2110 2350 2580
Energieverbrauch je Programm hangt von der Nutzungsart des Gerats ab.

Automatischer Waschetrockner Ja Ja Ja
Eneﬂr@everbrauch (E_dry) im Standard-Baumwollprogramm mit vollstandiger Wh 167 187 220
Befullung

Energ|everbrauch (E_dry.1/2) im Standard-Baumwollprogramm mit teilweiser Wh 100 110 11
Befullung

Standby und eingeschalteter Ruhezustand

Leistungsaufnahme im Aus-Zustand (P_o) bei vollstandiger Befullung W 050 050 050
Le|§tungsaufnahme im unausgeschalteten Zustand (P_l) bei vollstandiger W 500 500 500
Befullung

Dauer des eingeschalteten Ruhezustands min 10 10 10

Stromversorgungsdaten vorliegen und zusatzliche Optionen gewahit werden.

Das Programm, auf das sich die Angaben auf dem Etikett und dem Blatt beziehen (,Standard-
Baumwollprogramm” bei voller bzw. teilweiser Beladung) ist das Standardtrockenprogramm, auf das
sich die Angaben auf dem Etikett und dem Datenblatt beziehen. Dieses Programm eignet sich zum
Trocknen von normaler nasser Baumwollwasche und es ist hinsichtlich des Energieverbrauchs bei
Baumwolle das effizienteste Programm. Die Verbrauchsdaten konnen von den obigen Nennwerten
abweichen, wenn Waschemenge, Textilart, Restfeuchtigkeit nach dem Schleudern oder abweichende

C_JBAUMWOLLE + Trockengrad 2 +

(Knitterschutz aus)

Programmdauer des Standardprogramms

Eretgglrﬁrrgndauer (T_dry) des Standard-Baumwollprogramms bei vollstandiger min 150 170 190
Ereofglr‘irr?;dauer (T_dry.1/2) im Standard-Baumwollprogramm mit teilweiser min 120 15 130
Kondensationseffizienzklasse

A (hochste Effizienz) bis G (geringste Effizienz) B B B
Durchschnittliche Kondensationseffizienz mit vollstandiger Befullung % 81 81 81
Durchschnittliche Kondensationseffizienz mit teilweiser Befullung % 81 81 81
Cewichtete Kondensationseffizienz % 81 81 81
Schallleistungspegel

Trocknen bei vollstandiger Befullung | dB (A)re 1pW | 65 | 65 | 65

HINWEIS

Die Sternchen ,* kennzeichnen Modellvarianten und konnen fUr Ziffern (0-9) oder Buchstaben (A-Z) stehen.
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